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Allgemeines --

Bevorzugte Sprachen werden als Sachschlagworter erfasst.

Bezeichnung

Abweichende
Namensform /
Bezeichnung

Abweichende Namensformen werden erfasst.

In Beziehung

Der sprachliche Oberbegriff, die ibergeordnete Sprache oder Sprachfamilie

stehende wird als Teil-Ganzes-Beziehung jeweils mit $4obpa codiert.
Datensdatze
Verwendung Diese Regel findet in der SacherschlieBung Anwendung.
Beispiele 150 Inupik
450 IAupiat
450 IAupiaq
550 !...!\Inuit-Sprache$4obpa
Altdaten Der Code fir in Beziehung stehende Datensatzen trifft nicht immer zu. Ein

(Migrationsstand)

Sachbegriff aus dem ehemaligen Feld 850 ist in der Regel ein instantieller
Oberbegriff; der Code in $4 lautet ,,obin®. Folgt der Code , geoa" einem in
Beziehung stehenden Sachbegriff, ist dies falsch und muss geandert werden. Er
wurde in der Migration gesetzt, weil die Ausgangsdaten einen anderen
Indikator hatten. Allerdings ist zu Uberprifen, ob der in Beziehung stehende
Datensatz zutrifft. Gegebenenfalls ist er zu streichen. Eine ehemalige 830-
Verweisung mit dem geografischen Bezug entféllt als abweichende
Namensform; der geografische Bezug wird durch eine Normdatenverknlpfung
im Feld 551 ausgedriickt und mit $4geoa kodiert.

Migration
150 Koreanische Gebardensprache
451 Sidkorea$xGebardensprache

Korrektur:
150 Koreanische Gebardensprache

Migration

SWD-Satz:

800 |g|Judenromanische Sprachen

830 |g|Juden / Kontaktsprache / Romanische Sprachen
850 |g|Romanische Sprachen
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https://wiki.dnb.de/download/attachments/51740921/gnd_uebergangsregeln_rswk_6.pdf
http://files.d-nb.de/pdf/rswk_gesamtausgabe_stand_7el_2010.pdf
http://files.d-nb.de/pdf/rak_wb_netz.pdf

850 |g|Jidische Sprachen

150 Judenromanische Sprachen

Korrektur:
150 Judenromanische Sprachen

Match-und-Merge

Register

Sprachen

Bearbeiter
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